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POL – 1

)asady ďezpieĐzeŷstǁa 

 
 

1. Przed pierǁszyŵ użyĐieŵ produktu Ŷależy przeĐzytađ uǁażŶie iŶstrukĐje dot. ďezpieĐzeŷstǁa i 
zaĐhoǁađ je do ǁykorzystaŶia ǁ przyszłośĐi. 

 

2. Produkt Ŷie jest zaďaǁką. PrzeĐhoǁyǁađ ǁ ŵiejsĐu ŶiedostępŶyŵ dla dzieĐi. 
 

3. PrzeĐhoǁyǁađ ǁ ŵiejsĐu ŶiedostępŶyŵ dla dzieĐi i zǁierząt, które ŵogłyďy próďoǁađ pogryźđ 
luď połkŶąđ produkt. 

 

4. Temperatura pracy i przechowywania produktu wynosi od 0 do 40 stopni Celsjusza.  

 

5. Nigdy nie otǁierađ produktu. DotkŶięĐie podzespołóǁ ǁeǁŶętrzŶyĐh ŵoże spoǁodoǁađ 
porażeŶie prądeŵ. Napraǁy luď ĐzyŶŶośĐi serǁisoǁe poǁiŶŶy ďyđ ǁykoŶyǁaŶe tylko przez 
wykwalifikowany personel. 

 

6. Nie Ŷarażađ Ŷa działaŶie ǁysokiĐh teŵperatur, ǁody, ǁilgoĐi i proŵieŶi słoŶeĐzŶyĐh!  

 

7. Chroniđ słuĐh przed głośŶyŵ dźǁiękieŵ. GłośŶe dźǁięki ŵogą uszkodziđ uszy i grożą utratą 
słuĐhu. 

 

8. UrządzeŶie Ŷie jest ǁodoodporŶe. W przypadku koŶtaktu urządzeŶia z ǁodą luď Điałaŵi oďĐyŵi 
ŵoże dojśđ do poǁstaŶia pożaru luď porażeŶia prądeŵ. W przypadku koŶtaktu urządzeŶia z 
ǁodą luď Điałaŵi oďĐyŵi ŶatyĐhŵiast zaprzestađ korzystaŶia z urządzeŶia. 

 

9. UrządzeŶie ŵożŶa ładoǁađ tylko za poŵoĐą dostarĐzoŶego kaďla USd. 
 

10. Nie użyǁađ z produkteŵ ŶieorygiŶalŶyĐh akĐesorióǁ, poŶieǁaż ŵoże to spoǁodoǁađ 
Ŷiepraǁidłoǁe działaŶie produktu. 

Ostrzeż enie: wewną trz znajduje się  ogniwo guzikowe 
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Budzik z ładoǁarką ďezprzeǁodoǁą
Model: ECQ-103MK2

I. Przyciski funkcyjne 

 

 

 

II. IŶstrukĐja oďsługi 
ϭ. PodłąĐzeŶie zasilaŶia 

1.1 PodłąĐz ǁtyk USd-A przeǁodu zasilająĐego do zasilacza, a ŶastępŶie ǁtyk Type-C do gniazda 

produktu. UrządzeŶie zostaŶie ǁłąĐzoŶe. 
 

2. ŁadoǁaŶie ďezprzeǁodoǁe i ǁyjśĐie USd 

Ϯ.ϭ MoĐ ǁyjśĐioǁa ładoǁarki ďezprzeǁodoǁej: ϭϬ W 

Ϯ.Ϯ WskaźŶik staŶu ładoǁaŶia ďezprzeǁodoǁego: 
PodłąĐzoŶe do zasilania: miga dwa razy 

Tryď gotoǁośĐi: Ŷie śǁieĐi 
ŁadoǁaŶie: śǁieĐi 
PełŶe Ŷaładowanie: nie śǁieĐi 
FuŶkĐja FOD ;ǁykryǁaŶie Điał oďĐyĐhͿ: ŵiga 

 

3. Funkcje przycisków 

3.1 Przyciski: „M”, „Przycisk zegara”, „+”, „-” 

3.2 Ustawianie formatu godziny:  

NaĐiśŶij dǁa razy przyĐisk M, aďy przełąĐzyđ ŵiędzy zegareŵ ϭϮ- i 24-godzinnym. Po wybraniu 

zegara 12-godzinnego na ekraŶie ďędzie ǁyśǁietlaŶe ǁskazaŶie PM. 
3.3 Ustawiania zegara: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

WyjśĐie USd-A

WejśĐie USd-C

 

Przycisk M

Przycisk +

Przycisk zegara

Przycisk -

WskaźŶik 

ładoǁaŶia

PM (w przypadku zegara 

12-godzinnego)

Budzik



  

 

 

 

 

  

 

 

   

ϯ.ϯ.ϭ NaĐiśŶij dǁa razy przyĐisk M, aďy ǁyďrađ ustaǁieŶie godziŶy, a ŶastępŶie ŶaĐiskaj 
przyciski „+” / „-” w celu ustawienia godziny. 

3.3.2 Po ustaǁieŶiu godziŶy ŶaĐiśŶij przyĐisk M, aďy ǁyďrađ ustaǁieŶie ŵiŶut, a ŶastępŶie 
naciskaj przyciski „+” / „-” w celu ustawienia minut. 

3.3.3 Po zakoŷĐzeŶiu ustaǁiaŶia zegara ŶaĐiśŶij przyĐisk M, aďy zaŵkŶąđ.
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Uǁaga: PŷđĐzas ustaǁiaŶia gŷđziŶy Ŷastąpi autŷŵatyĐzŶe ǁyjśĐie pŷ ϴ sekuŶđaĐh.

3.4 Ustawianie budzika: 

 

 

 

  

 

 

  

 

   

  

 

 

 

 

  

  

  

  

   
  

 

  

   

 

 

 

  

   

   

    

    

 

    

3.4.1 Przytrzymaj przycisk „+” lub „-”, aďy ǁłąĐzyđ luď ǁyłąĐzyđ ďudzik. Po ǁłąĐzeŶiu ďudzika 
zaśǁieĐi ǁskaźŶik ďudzika. 
3.4.2 Po ǁłąĐzeŶiu ďudzika przytrzyŵaj przyĐisk M, aďy ǁłąĐzyđ ustaǁiaŶie godziŶy ďudzika, 
a ŶastępŶie ŶaĐiskaj przyĐiski „+” / „-” w celu ustawienia godziny. 

3.4.3 Po ustaǁieŶiu godziŶy ŶaĐiśŶij raz przyĐisk M, aďy ǁyďrađ ustaǁieŶie ŵiŶut budzika, 

a ŶastępŶie ŶaĐiskaj przyĐiski „+” / „-” w celu ustawienia minut. 

3.4.4 Po zakoŷĐzeŶiu ustaǁiaŶia zegara ŶaĐiśŶij przyĐisk M, aďy zaŵkŶąđ ŵeŶu. 
Uǁaga: UstaǁieŶie alarŵu spŷǁŷđuje jegŷ autŷŵatyĐzŶe zaŵkŶięĐie pŷ ϴ sekuŶđaĐh.
3.4.5 Po ǁłąĐzeŶiu sygŶału ďudzika nie ŵusisz ŶiĐ roďiđ. Dźǁięk ďudzika zostaŶie ǁyłąĐzoŶy 
automatycznie po trzeĐh ŵiŶutaĐh. Możesz też przytrzyŵađ przyĐisk zegara, aďy ǁyłąĐzyđ 
budzik. 

3.4.6 Po ǁłąĐzeŶiu sygŶału ďudzika ŶaĐiśŶij doǁolŶy iŶŶy przyĐisk, aďy ǁłąĐzyđ tryď drzeŵki. 
Dźǁięk ďudzika rozlegŶie się poŶoǁŶie po upłyǁie ϱ ŵiŶut. W tryďie drzeŵki ŶaĐiśŶij 
doǁolŶy przyĐisk, aďy ǁydłużyđ Đzas drzeŵki. Możesz go przedłużađ o doǁolŶą liĐzďę 
razy. Aďy ǁyłąĐzyđ ďudzik ĐałkoǁiĐie, naciśŶij przyĐisk„+” / „-”i przytrzymaj go. 

ϯ.ϰ.ϳ JasŶŷśđ ǁyśǁietlaĐza zegara ŵŷżŶa ustaǁiđ ŶajeđeŶ ztrzeĐh pŷziŷŵóǁ ;ǁysŷka, Ŷiska 
iǁyłąĐzŷŶyͿ: Użyj przyĐiskóǁ „н” i„Ͳ”, aďy đŷstŷsŷǁađ jasŶŷśđ ǁyśǁietlaĐza Đyfrŷǁegŷ. 
DŷŵyślŶie ustaǁiŷŶa jest Ŷajǁyższa jasŶŷśđ. Każđe ŶaĐiśŶięĐie przyĐisku „Ͳ” pŷǁŷđuje 
zŵŶiejszeŶie pŷziŷŵu jasŶŷśĐi ŷjeđeŶ, akażđe ŶaĐiśŶięĐiu przyĐisku „н” –zǁiększeŶie 
ŷjeđeŶ.

ϯ.ϱ FuŶkĐja oszĐzędzaŶia eŶergii: 
3.5.1 Do podtrzymywaŶia zaǁartośĐi paŵięĐi zegara użyǁaŶa jest ďateria pastylkoǁa. 
3.5.2 Po odłąĐzeŶiu zeǁŶętrzŶego zasilaŶia Ŷie ďędzie ŵożŶa korzystađ z żadŶyĐh fuŶkĐji 
zegara. Kiedy zostaŶie przyǁróĐoŶe zasilaŶie, ďudzik ďędzie praĐoǁađ z poprzednimi 

ustawieniami.

ϰ. Środki ostrożŶośĐi: 
Uǁagi szĐzególŶe: Aďy róǁŶoĐześŶie korzystađ z ďudzika, ładoǁarki ďezprzeǁodoǁej i ǁyjśĐia USd, 
Ŷależy użyǁađ zasilaĐza zgodŶego ze standardem QC2.0 lub QC3.0. W przypadku zasilacza 5 V 

ŵożŶa jedŶoĐześŶie korzystađ tylko z ładoǁarki ďezprzewodowej i budzika. 

4.1 Nie zgŶiatađ urządzeŶia aŶi nim nie uderzađ. 
4.2 Nie rozďierađ urządzeŶia aŶi Ŷie ǁrzuĐađ go do ognia lub wody, aby zapobiec zwarciu. 

ϰ.ϯ Nie użyǁađ ładoǁarki ďezprzeǁodoǁej ǁ ǁysokiĐh teŵperaturaĐh, ǁysokiej ǁilgotŶośĐi aŶi 
w środowiskach korozyjnych, aby zapobiec uszkodzeniu obwodów i wyciekowi substancji z baterii. 



  

 

4.4 Nie zďliżađ kart ŵagŶetyĐzŶyĐh ;doǁodóǁ, kart ďaŶkoŵatoǁyĐh itd.Ϳ z paskiem magnetycznym 

luď układeŵ do urządzeŶia, aďy zapoďieĐ uszkodzeŶiu paska ŵagŶetyĐzŶego.  

ϰ.ϱ Należy zaĐhoǁađ Đo ŶajŵŶiej ϮϬ Đŵ odstępu poŵiędzy iŵplaŶtaŵi ŵedyĐzŶyŵi ;rozruszŶik 
serĐa, iŵplaŶt śliŵakoǁy itp.Ϳ a ładoǁarką ďezprzeǁodoǁą, aďy uŶikŶąđ poteŶĐjalŶyĐh zakłóĐeŷ 
praĐy urządzeŷ ŵedyĐzŶyĐh.  

ϰ.ϱ DzieĐioŵ poǁiŶieŶ ďyđ zapeǁŶioŶy Ŷadzór ǁykluĐzająĐy zaďaǁę ładoǁarką ďezprzeǁodoǁą, 
aďy uŶikŶąđ ǁypadkóǁ.  

ϰ.ϲ ChroŶiđ ładoǁarkę ďezprzeǁodoǁą i odďiorŶiki przed ǁodą i iŶŶyŵi płyŶaŵi.  

ϰ.ϳ Przed przystąpieŶieŵ do ĐzyszĐzeŶia ładoǁarki Ŷależy odłąĐzyđ ją od zasilania.  

ϰ.ϴ Użyǁađ urządzeŶia ǁ temperaturze otoczenia 0–45°C.  

ϰ.ϵ WilgotŶośđ otoĐzeŶia poǁiŶŶa ŵieśĐiđ się ǁ zakresie: 20–
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85% (40°C). 

 

* )djęĐia zaŵieszĐzoŶe ǁ iŶstrukĐji są rysuŶkaŵi teĐhŶiĐzŶyŵi. Wygląd produktu ŵoże się różŶiđ 
od nich nieznacznie.  

* )aǁartośđ zestaǁu: przeǁód do ładoǁaŶia, iŶstrukĐja oďsługi.  

* W zestawie nie ma zasilacza. W razie potrzeďy ŵożŶa kupiđ go osoďŶo luď użyđ zasilaĐza 
od telefonu komórkowego. 

 

 

        

  

 

  

  

     

 

III. Dane techniczne

Prąd ǁejśĐioǁy: ϱ V DC / 3 A 9 V / 2 A 

MoĐ ǁyjśĐioǁa: ϭϬ W 

SkuteĐzŶośđ ładoǁaŶia: ϴϱ% 
Zasięg traŶsŵisji: ϰͲϱmm 

Częstotliǁośđ roďoĐza: ϭϭϬ–205 kHz 
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WS)ELKIE PRAWA )ASTR)EŻONE. COPYRIGHT DENVER A/S

Uwaga: wszystkie produkty mogą  zostać  zmienione bez uprzedzenia. Zastrzegamy sobie prawo 
do błę dów i pomyłek w tym podrę czniku.

Sprzę t elektryczny i elektroniczny oraz dołą czone baterie zawierają  materiały, elementy i substancje, 

które mogą  być  szkodliwe dla zdrowia ludzi i niebezpieczne dla ś rodowiska naturalnego w przypadku

 nieprawidłowego obchodzenia się  z takim zuż ytym sprzę tem elektrycznym i elektronicznym oraz 

bateriami.
 

Urzą dzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie są  oznaczone przekreś lonym symbolem kosza na 

ś mieci, patrz wyż ej. Ten symbol oznacza, ż e zuż ytego sprzę tu elektrycznego i elektronicznego oraz 

baterii nie wolno utylizować  razem z odpadami komunalnymi, ale należ y je utylizować  osobno.
 

Uż ytkownik jest zobowią zany do przekazania zuż ytych baterii do punktu selektywnej zbiórki 

odpadów. Dzię ki temu baterie bę dą  poddawane recyklingowi zgodnie z obowią zują cymi przepisami i 

w sposób bezpieczny dla ś rodowiska.
 

We wszystkich miejscowoś ciach wyznaczono punkty selektywnej zbiórki odpadów, a takż e inne 

miejsca, w których moż na bezpłatnie zostawić  zuż yty sprzę t elektryczny i elektroniczny oraz baterie. 

Odpady tego rodzaju mogą  też  być  odbierane z gospodarstw domowych. Dodatkowe informacje 

dostę pne są  w urzę dzie odpowiedzialnym za usuwanie odpadów.
 

Denver A/S niniejszym oś wiadcza, ż e typ urzą dzenia ECQ-103MK2 jest zgodny z dyrektywą  2014/53/

EU. Pełny tekst deklaracji zgodnoś ci RED jest dostę pny pod nastę pują cym adresem internetowym: 

denver.eu. Kliknij IKONĘ  wyszukiwania na górze strony. Należ y wprowadzić  numer modelu:ECQ-

103MK2. Nastę pnie należ y wyś wietlić  stronę  produktu. Dyrektywa dotyczą ca sprzę tu radiowego 

powinna znajdować  się  w sekcji plików do pobrania.
 

Informacje na temat zuż ycia energii w trybie czuwania/wyłą czenia oraz zarzą dzania energią  dla 

produktów zgodnych z rozporzą dzeniem Komisji (EU) 2023/826 moż na znaleź ć  pod nastę pują cym 

adresem internetowym: denver.eu, a nastę pnie klikną ć  ikonę  wyszukiwania w górnej czę ś ci strony. 

Wpisz numer modelu: ECQ-103MK2 i przejdź  do strony.

Częstotliǁośđ roďoĐza: ϭϭϬ–205 kHz 
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DENVER A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Dania 
www.denver.eu 
www.facebook.com/denver.eu

http://www.facebook.com/denver.eu


denver.eu 
facebook.com/denver.eu 

 

Contact 

Main contact point: contact.hq@denver.eu 

 

Nordics 

Headquarter 

Denver A/S 
Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
Denmark 

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push ٺ1ٹ for support) 

E-Mail 
For technical questions, please write to: 
support.hq@denver.eu 

Germany 

Denver Germany GmbH Service 
Service Center 
Max-Emanuel-Str. 4 
94036 Passau 

Phone: +49 851 379 369 40 

E-Mail 
support.de@denver.eu 

 
Monday - Thursday 09:00 - 16:30 
Friday 09:00 - 14:00 

For all other questions please write to:   

contact.hq@denver.eu 

 
 

 
Benelux 

DENVER BENELUX B.V. 
Barwoutswaarder 13C+D 
3449 HE Woerden 
The Netherlands 

Phone: 0900-3437623 
E-Mail: support.nl@denver.eu 

 
 

 

Spain/Portugal 

DENVER SPAIN S.A 
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 
16 
Parque Tecnológico 
46980 PATERNA 
Valencia (Spain) 

Spain 
Phone: +34 960 046 883 
Mail: support.es@denver.eu 

Portugal: 
Phone: +35 1255 240 294 
E-Mail: denver.service@satfiel.com 

Austria 

Lurf Premium Service GmbH 
Deutschstrasse 1 
1230 Wien 

Phone: +43 1 904 3085 
E-Mail: denver@lurfservice.at 

 

 

Poland 

LetMeRepair Poland sp. z o.o. 

ul. Częstochowska 140 
62-800 Kalisz 

Phone: 62 75 38 092 
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl 

 
Godziny pracy: 8 – 18 ٢poniedziałek – piątek٣ 

 

 
If your country is not listed above, 
please write an email to 
contact.hq@denver.eu 

 

 

  
Denver A/S 

Omega 5A, Soeften 
DK-8382 Hinnerup 
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